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KOI'HUTUBHO-KOMMYHUKATUBHBIE
CBOVMICTBA CKPOMHOCTH
(Ha MaTepuaJjie AHIJIOSA3BIYHOI0 JUCKYPCA)
B.A. Typuenko (XapbkoB, YKpanHa)

B.A. Typuenko. Koruurupno-xommyHukatuBubsle cBoiictBa CKPOMHOCTH (na
MaTepuaJie aHIVIOSI3BIYHOIO AMCKypca). B crarbe mpesyaraercss METOIMKa aHalU3a 3THYECKOTO
JIMHIBOKYJIFTYPHOTO KOHLIENITa — PErysITHBAa KOMMYHHKATHBHOI'O IIOBEJEHMS, KAaKUM SIBIAETCA
CKPOMHOCTD, B Hepa3pblBHOM €IMHCTBE KOHHUTMBHOTO M KOMMYHHMKAaTHBHOro mnozaxonoB. C ee
TTOMOIIBIO TIOCJIEIOBATEIHHO YCTAHOBJICHBI JIEKCHYECKHE CPEJCTBA €ro OObEKTHBALMK B aHTJIMHCKOM
s3bIKe M MeTaopuyuecKas akTyanu3amus B JUCKYpCE; OXapaKTepU30BaH MOHSATHHHBIN, [EHHOCTHBIH,
OOpa3HBIi COCTaBIAIOLIME KOHIENTa W €ro INpU3HAKM Kak wWieHa MOHATUHHOM KaTeropuu
JOBPOAETEJIb; cTpyKTypHpOBaHO CEMaHTHYECKOE TIPOCTPAHCTBO HOMHHAIMM  KOHIIETITA;
cxemaruzupoBaHa (peiiMmoBast cTpykTypa konmenta CKPOMHOCTD; omnucana peanuzanus
CKPOMHOCTM B cTpaTterusx u TakTUKax BEKIMBOCTH BUKTOPHAHCKOTO AUCKYypCa.

KuroueBble ci10Ba: KOHIENT KOMMYHUKAaTHBHOI'O IOBEACHHS, KOTHUTHBHO-KOMMYHHKATHBHBIN
MOJIX0[I, METOJINKA, CKPOMHOCTh, PpeliMOBast CTPYKTypa, CTPATETHs BEKIMBOCTH.

B.O. Typuenko. KorniruBHo-komyHnikatupHi BjaactuBocTi CKPOMHOCTI (na martepiami
AHIJIOMOBHOIO JAMCKYPCY). Y CTAaTTi NPOMOHYETHCS METOJMKA aHAIi3y €TUYHOrO JIHIBOKYJIBTYPHOTO
KOHIENTY-peryisaTuBa KoMyHikaTuBHOI moBeainku, skuM € CKPOMHICTD, y Hepo3puBHiii emnHOCTI
KOTHITMBHOTO Ta KOMYHIKAaTMBHOTO MiIXOMiB. 3 Ti JIONIOMOrOIO TMOCIHIIOBHO BCTAHOBJICHO JICKCHYHI
3acobm Horo oO0'exkTHBaIlii B aHITIHCHKIA MOBI Ta wMeTaQopwyHa akTyalizaimis B JHUCKYPCi;
CXapaKTEePU30BaHO TOHATTEBHA, [IIHHICHUHA, 0Opa3HUN CKIaJHUKH KOHIENTY i HOro O3HAKH SIK 4JieHa
nonstTiitHO1 Kateropii JIOBPOYECHICTD; cTpykTypoBaHO ceMaHTHYHHIA TTPOCTIp HOMIHAIT KOHIIENITY;
cxemaru3zoBaHo QpeiiMoBy cTpykTypy konuenty CKPOMHICTD; onucano peanizanito CKPOMHOCTI
B CTPATETisIX i TAKTHKAX BBIWIMBOCTI BIKTOPIaHCHKOTO JUCKYPCY.

KawuoBi cjoBa: KOHIENT KOMYHIKATHBHOI TOBEIIHKH, KOTHITHBHO-KOMYHIKATHBHUWI ITiJXi,
METOJINKa, CKPOMHICTb, (hpeiMOBa CTPYKTYpa, CTPATETisl BBIUIMBOCTI.

V.A. Turchenko. Cognitive and communicative properties of MODESTY (based on the
English-language discourse). The paper proposes a method of analysis of ethical linguocultural
concept — a regulator of communicative behavior MODEST as an inseparable unity of the cognitive and
communicative approaches. The method provides a base for coherent stages of analysis enabling to state
lexical means of nominating the concept in English and its metaphorical actualization in discourse; to
characterize conceptual, evaluative, image components of the concept and its properties as a member of
the conceptua category VIRTUE; to structure the semantic space of the concept nominations; to
schematize a frame structure of MODESTY; to describe the implementation of MODESTY in
politeness strategies and tactics of Victorian discourse.

Key words. concept of communicative behavior, cognitive-communicative approach,
methodology, modesty, frame structure, politeness strategy.
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BBoanbie 3ameuanusi. CoBpeMeHHas KOTHMTHMBHO-AMCKYPCHBHAs Mapagurma
munrBucTHkM [KyOpsikoa 2004] nexnapupyer TOMUHHUPOBAHUE €IMHOIO KOTHUTHBHO-
KOMMYHUKAaTUBHOI'O TOJX0/1a, OAHAKO Ha MPAKTHKE B JYYIIEM CIIy4ae MUMEET MECTO
MEXaHUYECKOE COEMHEHHE JABYX Hadyajl B OJHOM HCCleloBaHUU. JlaHHas cTaThs
Npe/ylaraeT HMHIEPEHTHO CBSI3aHHYI0 KOTHUTHMBHO-KOMMYHUKATUBHYIO ~METOJUKY
M3y4YeHUs] KOHIIENTa Ha MpUMepe Hanbojee PeJeBaHTHOrO IS 3THX LeNieil KOHIenTa
CKPOMHOCTD. Kak koHLENT-peryyisiTUB KOMMYHHUKATUBHOTO MOBEIEHUS (TEPMHH
cm. [IlleBuenko 2013]), 0oqHOBPEMEHHO MEHTAJILHBIA U KOMMYHHKATUBHBIN (PEHOMEH,
CKPOMHOCTD B aHrnmiickoil si3bIKOBOM KapTMHE MHpa BIEPBBIE pacCMaTPUBACTCA
HaMH B HEPA3PBbIBHOM €MHCTBE €r0 UMOCTACEN.

UccnenoBanust muHreokyiasTypHoro konuenta CKPOMHOCTD na matepuane
pa3HbIX SA3BIKOB M KyJIbTyp [3anka; KommManoBa; MyiiaeBa| nmo3BoJIMIIM YCTAHOBUTD
PSI €ro HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEH, OMpeNeInTh MPEe3eHTAI[MOHHYIO
U PETYJIATUBHYIO CYIIHOCTh, OJHAKO HE PpacKpbUIM CTPYKTYpY KOHIIENTAa,
BHYTPEHHHE CBSI3U €r0 AJIEMEHTOB, €r0 KaTErOPUAIbHYIO CYIITHOCTb.

bynyun muarBokynsTypHbM KoHIentoM, CKPOMHOCTD Ttpanchopmupyetcs
C Pa3BUTHEM COIMYMa, KyJIbTYpPhl U CHCTEMBI si3bIKa. HeoOXonuMocTh mpoCieuTh
KyJIbTYPHO U HCTOPUYECKH OOYCIIOBJICHHBIE OCOOEHHOCTH HTOrO0 KOHILIENTa —
HeoTremsieMoro kommnonentra MOPAJIN — rtaxke oOycioBuiia BBIOOpP 0OBEKTa H
3a/1ayyl €ro UCCIIEIOBAHUS.

B nenom, akTyanbHOCTh pabOTHI ONpPENESETCS TeM, YTO JTUHIBOKOTHUTHBHbIE
xapaktepuctuku KoHuenta CKPOMHOCTD kak onHOW M3 3TUYECKUX JIOMHUHAHT
AHTJIMACKOM KYJBTYPhl PACCMATPUBAIOTCS C MO3UIMKA COBPEMEHHOIO KOTHHTHBHO-
KOMMYHHUKATUBHOTO TOAXO/Aa, TEeM CaMbiM JTO CHOCOOCTBYeT pa3paboTke
KOTHUTHUBHO-IMCKYPCUBHOM MapaurMsbl.

JInst pelieHusi KOHKPETHBIX 3aJa4 MCCJIEA0BaHUSl — BBISBICHUS KOTHUTHUBHO-
KOMMYHHMKATUBHBIX Xxapaktepuctuk koHienta CKPOMHOCTDB: ero wmecra
B QHTJIMICKOHN s3BIKOBOW KapTHMHE MHUpa, OCOOCHHOCTEH BepOanu3aluu B CHUCTEME
SA3bIKa W aKTyaln3allid B BHUKTOpHAaHCKOM mguckypce XIX Beka, korma 3Ta
MoOpanpHasi 100poaeTens MpUOOpETaeT HAWBBICHIYI0O Ha MPOTSKEHUU HCTOPHH
3HAYMUMOCTh, MAaTEpPHAJIOM TMOCHYKUIU 62 JEeKCEeMbl-HOMHUHAIIMM KOHIIEITa
CKPOMHOCTD, ¢pazeonoru3zmsl (mapemMun), a Tak)Ke BbICKa3bIBAaHUS PA3TUIHOTO
JIEKCUYECKOro HanoJHeHus, ciyxane peanuzauuu CKPOMHOCTU B cTpaterusx
BEXKJIMBOCTU, OTOOpPAHHBIE U3 JIEKCUKOTPaUUECKUX AHTJIOSI3BIYHBIX HMCTOYHUKOB
U XYJ0KECTBEHHBIX TEKCTOB.

[Ipenyaraemasi  KOMIUIEKCHAasT ~ KOTHHUTHUBHO-KOMMYHUKATHBHasi — METOJMKA
COUETAeT CEMACHUOJIOTMYECKU © OHOMAaCHOJOTWYECKUH MOAXOIbl. AJITOpUTM
aHalln3a BKJIOYAeT MOCJe0BaTeIbHOE YCTAHOBIIEHUE (a) MOHSATUHHO-LIIEHHOCTHOM
ocHoBbl KoHlenta CKPOMHOCTD (mo cymMMe SHUMKIONEIUYECKUX 3HAHUU H
CEMaHTUKE HOMHMHAIMI KOHIIENTAa, B T.4. MO ATUMOJOTHUYECKOMY CJIOI0 KOHIIENTa),
(6) wmcxoas U3 MOHSITHIMHO-TIEHHOCTHON COCTAaBIIAIONICH KOHIIETITA — OINPEACIICHNE
€ro KaTeropuajibHOM mnpuHamiexxkHoctu U Mecta B kareropuu JIOBPOJIETEJID,
(B) BBIIBIIEHHE UMEHHU KOHLENTAa U CEMAHTUYECKOIO MPOCTPAHCTBA €I0 HOMHMHALIMIA-
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CUHOHMMOB, Ha 0a3e 4ero () MOAEIMPOBAaHUE KOTHUTHUBHOM CTPYKTYpPbl KOHILIETITA;
(1) ompeneneHue 0Opa3HON COCTABISIONIEH KOHIIENTA, (€) CIOCOOOB aKTyaIu3aluu
CKPOMHOCTM B cTparerusx U TaKTUKAX JUCKYpcCa.

HonsaTuitnbie xapaktepucTukn CKPOMHOCTMHN. bynyun KOHLIEITOM 3TUKH,
CKPOMHOCTD perynupyeT KOMMYHHUKAaTUBHOE IIOBEJCHHE B COOTBETCTBUU
C MOPaJIbHBIMM HOPMAMH 3I10XH, & 3HAYUT UCIIBITHIBAET UCTOPUUECKOE BapbHUPOBAHUE.
[lonstTue CKPOMHOCTD (Benyuiuii KOTHUTUBHBIM MPU3HAK «YMEPEHHOCTBY) —
MOpajbHOE KayecTBO, IPOTHUBOMOJOKHOE KHUJIMBOCTA M  BBICOKOMEPHIO),
MPUHAISKAIEe K KapIWHAIBHBIM JT0OpOIETENSIM, KOTOPBIE CIyXaT PEryisiTUBAMH
YeJIOBEYECKOTO OBITHSI, B €BPOIEHCKON STHKE M TMCUXOJOTMH BOCXOIUT K aHTUYHBIM
KapAMHAIBHBIM JTOOPOJETENSIM U JIOMOJIHIETCS B XPUCTHAHCTBE ACIIEKTaMU YUCTOTBI
u kpotoctu. Konment — perymarue CKPOMHOCTD cnyXuT peryimpoBaHHUIO
KOMMYHHMKATHUBHOTO TIOBEJCHHUS B COOTBETCTBUM C HOPMaMH 3MOXH, BOILUIOLIAET
MoOpajbHble  (FOPUIMYECKHM  HE(PUKCHUPOBAaHHBIE) I[IEHHOCTH, pealu3yercs B
paIoHaIbHO OCO3HAHHOM KOHTPOJMPYEMOM TOBEJCHHUH, SBIISIETCS OOJUTaTOPHBIM C
TOYKHA 3pPEHHS COLMAIBHBIX TpPeOOBAaHMI M 3aKpEIUIEHHBIM 32 OIpPENeICHHBIMU
CUTyallsIMU JIUCKYpCa.

B unenom CKPOMHOCTD — perynsiTuBHbIA KOHIENT KOMMYHUKATUBHOTO
MOBEJCHUS, OTPaXXEHHAs B CO3HAHWU MWHJMBHJA MOJEIb KOMMYHHUKATHBHOIO
MOBEJACHUS B COOTBETCTBUU C 3aKPEIUICHHBIMU B CTEPEOTHUNAX STUKU HOPMAMH
MOpaJIM ONpPENEICHHOro JUHIBOKYJIbTYypHOro comuyma. Konunent CKPOMHOCTD
BepOaIn3yercs CIOBOM M CJIOBOCOYETAHHEM M AaKTyaJU3upyeTcsi B JHUCKypce
MPEUMYILIECTBEHHO CTPATETUsMU BEXJIMBOCTM — BBICKA3bIBAHUSAMM, a TaKKE
BOILIOIIAETCS B HESI3BIKOBBIX (hOpMax COIMATLHOTO B3aMMOJICHCTBHS.

Kareropuanbubie xapakrepuctukn CKPOMHOCTHU. B kaptuHe mwupa
koHuent CKPOMHOCTD otHocutcs k cermenty MOPAJIb u siBasiercss uineHOM
kareropun JJOBPOJIETEJIb, kotopas (¢GuUKCHUpYeT HAMJIMYHOCTHYIO CYLIHOCTb
MOPAIJIN, BeIpakaeT MHAMBUAYAIU3UPOBAHHBIC NPUHLHUIBI U HOPMBI IOBEICHUS
yenoBeka. [loHATHITHAS KaTeropus OXBaThIBACT JJIEMEHTHI (KOHIIETITHI) C Pa3HOM
crenenpio ynoaoonenus [Cruze 1990; bakoi" 1987]. Kareropus JJOBPOIAETEJIb
oOpa3oBaHa KOHIENTaMH, OOBEAMHEHHBIMH KJIACCU(UKATOPOM, BKIIIOYAIOIIUM
MPU3HAKK MOPAJIbHOTO COBEPUIEHCTBA, IPOTUBOCTOSIHUS TIOPOKY M YMEPEHHOCTH KakK
croco0a JOCTHKEHHSI COBEPILICHCTBA.

[lonstuiinas paguansHo-uenoyeynas kateropus JOBPOJETEJIb o6benunena
KJIaCCU(PHUKATOPOM  «YMEPEHHOCTb» U  MOJEIUpPYeTCcs Kak EIMHCTBO Tpex
cyokareropuii ~ TEOJIOIT'MYECKUE, TPAAULTNOHHO-OTUYECKHUE  n
COLUAJIBHBIE HNOBPOAETEJIN, mnpodunupoBaHHBIE B TMpeneinax JIOMEHOB
PEJIMTUO3HO-OTUYECKOE u COLIMAJIBHO-OTUYECKOE ¢ nocnenyroummu
pacCHIMPEHUSMH, KOTOPbIE YACTUYHO MEPECEKAIOTCS:

- cybkareropusi TEOJIOTMYECKHWE HJOBPOJETEJIN BkiatouaeT KOHIETITHI
BEPA, HAJIEX/IA, JIIOBOBD;

- cyokareropus COILMAJIBHBIE JOBPOAETEJIM BkimtoyaeT KOHIIEHTHI
BEPEXJIMBOCTD, TPY JOJIFOBUE;
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- cyOkareropust TPAJIUIINOHHO-DTUYECKHUE JOBPOJIETEJIN
BKJIFOYAET KOHIICTITHI MY JIPOCTHD, CITPABE/JIMBOCTD, CUJIA,
YMEPEHHOCTHbD.

Konnient CKPOMHOCTbL Bmecte ¢  konunentamu MWJIOCEPUE,
PACCYIUTEJIbBHOCTh, CAMOKOHTPOJIb HaxomuTrcs Ha Oojiee HHU3KOM,
0a30BOM ypoOBHE Kareropuzanmuu u sBiagercs pacmmpenuem YMEPEHHOCTU
B IOCNieIHEH cyOkateropuu, OyAy4yd depe3 Hee CBsI3aH C HWHBIMH B3aWMHO
nepecekarommmucs cyokareropusimu. B cBoro ouepens CKPOMHOCTD nopoxaaer
JIBa Ipyrux paauainbHbix pacmmpenus — konuentsl [IOKOPHOCTDb u CMUPEHUE.

B Bukropmanckoit kaptune wmwupa godpoxaererr CKPOMHOCTU wumeer
JIBOMHYIO IPUPOAY: B CBETCKOM CETMEHTE OHa OIPEAEIIAETCS MOPAIbHBIMA HOPMaMH
ANOXHU, KOTOpbIE, B CBOK OYEpPEIb, HCTOPHUYECKH KOPEHSTCS B PEIUTHO3HOM
CerMEHTe KapTUHbI MHpa. BukrtopuaHnckas smoxa (GopMHpyeT OCHOBHI ATHKH,
KOTOPBIE COCTAaBUJIU KOJIEKC TMOBEJICHUS U JIEU, U JHKCHTJIbMEHA, JIETJIM B OCHOBY
KOMMYHUKATUBHO 3HAYMMBIX TPAIUIUNA aHTJIMICKON JIMHTBOKYJIBTYPBI, B YaCTHOCTH,
NpUHIMNA BEXJIMBOCTH. OHM  NpPeayCMATPUBAIOT MAKCUMBI  BEJIMKOJYILHS,
CKPOMHOCTH, COTJIACHs, CHMIIATHH | T.J. U KOPPEIUPYIOT ¢ TPeOOBAaHUSIMH PEYEBOTO
ATUKETA.

Benymmm korautuBHbM 1npuzHakoM CKPOMHOCTU B BUKTOpHaHCKOMN
KapTUHE MHpa SBJISETCS YMEPEHHOCTh KaK OCO3HAHHE JIMYHOCThIO CBOMX
00s13aHHOCTEN — MOpaJIbHOE KauyeCTBO, XapaKTEpU3YIOIEee YeJIOBEKa C TOUKH 3PEHUs
€ro OTHOLIEHUS K ce0e U K IpyroMy, YTO IPOSBISIETCS B OTCYTCTBHH IIPEBOCXO/ICTBA,
B COOJIONCEHWH HPABCTBEHHOW YHMCTOTHI M T.I. B  0OBIIEHHOM CO3HAHUH
BuktopuaniieB CKPOMHOCTD cBesneHa k COOTBETCTBUIO TPEOOBaHUSIM TTOBEICHUS,
CACPKAHHOCTH B OJACKIEC M YKpPalleHUSX W 0OpoY., [PU 3TOM IOKa3Hasd
CKPOMHOCTD Hepenko BocnipuHuManach kak antukonuent — XAHXKXKECTBO.

Housituiinoe mnpocrpanctBo CKPOMHOCTHU. Copaepxanue KOHLENTA
CKPOMHOCTD namnbonee moJHO pacKpbIBacTCs B THUIIEPCEMaX WMEHH KOHIICTITA
modest (adj.) u ero cemaHTHYecKMX pacmpeHHsx. V TOHSATHA, W 3HAYCHUE
«MPUHAJIEKAT K KOHILIENITYaIbHOMY YPOBHIO 00OOIIAIONINX €IUHUIL CO3HAHUS», HO
B IIEPBOM CJIy4yae HAac MHTEPECYeT, 4YTO OHHU OTPAXarwT, BO BTOPOM — KaK MX
BbipakatoT [Hukutun 2007, c. 89]. UHrerpanbHas cema «yMEpEHHBIN» SIBIISETCA
LEHTpaJILHOM 151 orceManTa modest (adj.), Bce 20 ceM KOTOpOro 00beAUHEHBI TI0
panuagbHO- LIETIOYEYHOMY TUIY B 3 THUIIEPCEMBI C MOCIEAYIOIIUMH PACIIUPEHUSIMU:
«Humble», «Decenty, «Moderate». [1o maHHBEIM KOMIIOHEHTHOI'O aHaJIN3a JIEKCEM —
HomuHaimii  CKPOMHOCTHM, ceMaHTHYecKO€ TPOCTPAHCTBO  KAaK  4acTb
KOHIIETITYaIbHOTO MpOCcTpaHcTBa cTpykrypuposano JICIT «Modest» ¢ momuHaHTOM —
nekcemoit modest (adj.) u tpems mukpomnonsimu ¢ pacmmpenusmu. JICIT «Modesty
MHTETPUPOBAHO  APXHCEMOM  «yMEpPEHHbI» ©  JUuPPepeHIIMPOBAaHHO  TpeMs
TUIepCeMaMU: «HEKUYJIUBBIA, MOKOPHBIN», «IPWINYHBIN» U «OTpaHUYEHHBIH /
YMEPEHHBIN», KOTOpPBIE CIYyKaT OCHOBHOM JUIA JAJbHEUIIEr0 pPaguajbHOTO
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BETBJICHUS, 00pa3ys TpU paauaibHO-IIeNoYeuHbie MuKponons — «Humbley,
«Decenty, «Moderatey:

- nekceMbl  mukpomosii  «Humble»y,  MOTHBHpPOBaHOTO  THIEPCEMOI
«tioxopHbIi» (momeH MOPAJIDB), onceiBatoT noBeeHue yenobeka kak «humble in
spirit or manner» [WordNet 3.1]. Mcropudeckass 0OCHOBa 3TOM THUIIEpPCEMBI — ceMa
«CMHUPEHHOCTH YeoBeka nepen boromy»:

If it were not for the wealness and wickedness of the priests, every one would

know and understand God. Every one who was modest enough not to set up for

particular knowledge (H.G. Wélls);

- B mukpomoie «Decenty rumepcema «mopsAIOYHBIN, (07aro)IpruCTONHBIN
COOTBETCTBYET JICKCHKOrpaduueckomy TosikoBaHutoo «decent, conforming to
standards of propriety and morality» [WordNet 3.1] u o0beauHAET JEKCEMBI CO
3HaYEHHUSIMH, KOTOpPbIE YKa3bIBAIOT Ha MPUIMYHUS MOBEACHHUS YEIOBEKa, €ro peud,
ONIeXIIbI U T.J. B COOTBETCTBUU C UMEIONIMMHCS TPAaBUJIAMH MOPAIH M STHKETA.
Takue kadecTBa, B OTIMYUE OT BHYTPCHHHUX TCHXOJOTUYCCKHX YEPT JTUIHOCTH, KaK
MPaBUJIO, UMEIOT COLMUAIbHBIN XapakTep, UX MNPUOOPETaloT IMyTeM BOCIHUTAHUS,
B XOJI€ COIMATU3aIlUH YeJIOBEKa:

The Report describes her as a remarcably attractive person; modest and |ady-

like in her manner, and, to all appearance.felling sensitively the public position

in which she was placed (W. Coallins);

- wMukpomnone «Moderate» MOTUBHPOBAaHO THIEPCEMOW «OTPAHUYCHHBIH
(HemocTaTOUHBIN) / yMEpPEHHBIN (HE3HAUUTEIbHBIN) 110 KOJMYECTBY, pa3Mepy U T.1.»;
TaKWe 3HAYCHHUS OTHOCATCA K 0OJacTH apTe(akToOB WM COLMUAILHOTO CTaTyca /
npodeccuoHaIbHOTO cTaryca uenoBeka («relatively limited or small in status or
range or scope or quality» [WordNet 3.1]):

<She> entertained them with such humble refreshments od tea and crumpets as

her modest means permitted her to purchase (W. Thackeray).

Kaxxnoe w3 MUKpOTIOIeH CTPYKTYpUPOBAHO IO MPHHIIUITY [EHTp — nepudepus,
MOTHBHPOBAHO IIEHTPAJIbHBIM YJIEHOM, OTJIMYAETCA CTENEHbIO CJIOXKHOCTH IO
KPUTEPHIO  HaW4us / OTCYTCTBHUS ~ JaIbHEHIIMX  CYOKOMIIOHEHTOB,  HMEET
AHAJIOTUYHO TIOCTPOCHHBIE PACHIMPEHUs W 30HBI TepecedeHuid. Kak BuaHO U3
NPUMEPOB, JIEKCEMBI — OJIeMEeHThl Mukpononeid «Humbley, «Decenty mpsmo
HaspiBaroT KoHIenT CKPOMHOCTD, a snementer «Moderate», BeIxomsime 3a
Mpelenbl CEMAaHTHYECKOTO MPOCTPAHCTBA HPABCTBEHHBIX IPU3HAKOB YEIIOBEKA,
CIIy’)KaT KOPPEISITUBHOM 30HOM MeTagop NpU KOCBEHHBIX HOMHUHAIMIX IPYTUX
konnentoB (humble dinner, modest house). B si3bIke BUKTOPHAHCKOTO MEPHOa MBI
bukcupyeM MaKCHMalbHBIA 10 CpPaBHEHHIO C JPYTUMH JHoXaMH 00beM
MHTEHCHOHAJIa UIMEHU KOHIIETITA U BCEr0 CEMaHTHYECKOIO MPOCTPAHCTBA, KOTOPOE
BKIItouaeT 6osnee 60 CHHOHUMOB.

Konnenryansnass crpykrypa CKPOMHOCTH. ®peiimoBas CcTpyKTypa
konienta CKPOMHOCTDB cocrour wu3 JByX CIOTOB, COOTBETCTBYIOLIUX
mukponoisim «Humble»y u «Decent» B cocrase JICIT «Modesty (Puc. 1).
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Cnor HUMBLE Bxmtowaer paBa pacmmpeHusi, 0Opa3OBaHHBIE [0 CXEMe
cnenudukarmmu: eppoe UNPRETENTIOUS > UNPRETENDING, UNASSUMING,
RESTRAINED otiangaercst moJIOKHUTEITbHON OIEHKON W CBS3aHO CXEMOM Kay3alluu.
Bropoe SHEEPISH conepxuT HeratuBHy0 KOHHOTAIHIO.

Cnor DECENT oxBareiBaer Tpu pacmupenus: UNOSTENTATIOUS,
PROPER, DEMURE, neramu3upoBaHHbIE Ha OCHOBAaHWW CXEMBI CICIIM(PUKAIINU.
Pacmuperne UNOSTENTATIOUS 6o:biieit 4acThio MpopuInpyeTcs B CyOJ0MEHE
[ICUXOJIOTNMYECKUE KAYECTBA YEJIOBEKA u coderaeTcsi ¢ KOHIIETITAMU
SILENT, LOW, MEEK, kortopsie ero crumynupyioT. B cBoio ouepens, 3TH
koHuenThl cienuduupyet koaent COQUETTISH.

Pacmmuperne PROPER ytouHsiercs mo cxeme crnenu@uKaiuy KOHIENTaMu
DECOROUS u DELICATE, xotopsie Moryt ObBITh cHeIH(PHUIIUPOBAHBI Kak
DEFINED, BeicTynaromum antukoHuentoM otHocuteabHo CKPOMHOCTU.

Pactmmpenne DEMURE oxBaThiBaeT 3HaYCHUsI, MPOPHINPOBAHHBIC B TIPEILIax
CEKCYAJIbHON C®EPBl u o06bequHEHHBIE OTHOLICHUSIMH cnenupuKam
(HEBUHHBI »sto IEJIOMYJIPEHHBIN) ¢ nanbHeiimell  BO3MOXKHOCTBIO
orpuniatenbHoi kBanudukanun kak PURITANICAL.

Oopasnas cocraBiasiomass koHuenta CKPOMHOCTD B cooTBeTcTBUM
C MOJIOKECHUSAMH TEOPUU KOHIICTITyaabHOU MeTa(opbl / METOHUMHH OTIpeeNieHa Kak
pe3yNbTaT TEPEKPECTHOro0 KapTUpoBaHMs. B BHUKTOpHAHCKyIO 3M0Xy Habop
KOPPEJATUBHBIX KOHIIENTOB / JOMEHOB, KapTUPOBAHHBIX Ha pe(epeHTHbIN KOHLENT
CKPOMHOCTL B gomene MOPAJIb, oxsateiBaeTr pomensl: UYEJIOBEK,
BEIIECTBO, TIPUYMHA, ®U3NYECKNI OFBEKT, BOMHA, U30EPETEHUE.
CoBokynmHO OHU 00pa3yloT MeradopuuecKuil amuama3oH pedepeHTHOro KOHIIeTTa
CKPOMHOCTD. IlepBpie Tpu H3 3ITHUX KOPPEIATUBHBIX JIOMEHOB SIBISIOTCA
MCTOYHUKAMHU OHTOJIOTUYECKUX KOHLIENTyaJbHBIX MeTadop, MOCHeAHHE TPU —
CTPpYKTYpHBIX. [IOCKOIBKY KapTHPOBAHUIO TMOMJIEKAT JHUIIL OMpPEICICHHBIE YacTH
COIOJIOKEHHBIX ~ KOHLIETITOB, HMMEET MECTO paclueryieHne Metadopsl  Uiu
«HEKOHTpYEeHTHOe KapTupoBaHue» (TepmuH [XKabGotunckas 2013: 104]), npu 3Tom
koppensatuBHbIl foMeH UEJIOBEK oxkasbiBaeTcs Haubosiee pa3BeTBICHHBIM (OoJjee
10 otnenpHBIX MeTaop ) 1 HanboIee YACTOTHBIM B quckypce X|X B.o cpaBHEHUIO
¢ npyrumu jomeramu, Hanpumep, CKPOMHOCTD 9TO ITPOCUTEJIb:

He was bout to remind her of the evil construction <...>; but her innocence

pleaded with him to be silend (W. Callins);
a takxke CKPOMHOCTbD 2TO IIOMOUIHUK / CITACUTEJIb / TIPEJATEJIb /
OXPAHHMK; CKPOMHOCTH 3TO YEJIOBEK, HAJIEJIEHHBIH BJIACTBIO;
nono6Ho yenoBeky CKPOMHOCTD CITUT / MEUTAET / PASMBIINUIAET u T.11.

Metadopuueckuii crnektp konuenta CKPOMHOCTDL o6pasyer rpynmna
pedepeHTHBIX JOMEHOB / KOHIICTITOB, KOTOpPBbIE COOTHOCATCS C HHM Kak C
KoHIenTyabHbIM KoppeisToM. [lo 3. Koseuenty, mogobHo Tomy, kak abcTpakTHbIE
nomensl  MOPAJIb  (mordity), BPEMSI JIFOBOBb wu japyrue  MOXKHO
XapaKkTepu30BaTh 4Yepe3 OONbIIOE KOJIWYECTBO KOHKPETHBIX KOPPEISTUBHBIX
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JIOMEHOB, «OJIUH KOPPESITUBHAS KOHIIETIT MOXKET 0XapaKTepU30BaTh MHOTO Pa3HBIX
pedepentHbix gomeHoB (target domains) [Koveces 2002: 107]. Dto gomenst YEJIOBEK
(mambonee  pasBeTBieHHBIN), a Takke APTE®AKT, EJIA/HAIIMTKU,
LIEHA / COCTOAHUE, BPEMS / TIPOCTPAHCTBO, X XUJIBE, BRICKA3BIBAHUSI.
OCOoOeHHOCTh JAHHOTO KOHIENTa — B HEPa3pBIBHOCTH METa(oOpbl ¢ METOHHMHUCH.
B cooTBeTcTBUM C MHEHHMEM HOBEWILIHX MCCIENOBATENIEH, CYUTAEM, YTO BpAX JIH
MOKHO Pa3rpaHU4YUTh MeTadopy U METOHHUMHIO, UCXOIs W3 MOHSATHH CXOJCTBA U
cMexkHocTd. OOmHOCTh  (GUIOCOPCKUX TOAXOAOB K TOHATUSIM CXOJACTBA H
CMEXKHOCTH TOJYCPKHBACT WX CMEKHOCTh M 3aCTaBJSCT IMPHU3HATH METOHHMHIO
POIOBBIM MOHSATHEM I10 OTHOIICHHMIO K cxoacTBy [Barnden 2010].

B  cmektpe  korHutHBHBIX ~ Meragop CKPOMHOCTU  mocrostHHO
MIPOCIICKUBACTCS METOHUMHUS, Hanpumep, pedepentroe pacmupenue OBIIIECTBO /
KJIACC HoMuHmpyeTcsi ¢ momolbio Metagronnmuu (tepmun [Barselona 1990]),
npu 3TOM 00pa3ysl Ciy4ad YCTOMYMBOM METaQTOHUMHH, OOBEINHECHHBIC
NOBTOpsItoIIElcs cxeMoll [MetoHumus + mertadopal: Hanpumep, YMCTBEHHBIE
CIIOCOBHOCTHU / MYPOCTbD (meronumust YM UEJIOBEKA — YEJIOBEK,
meragopa CKPOMHBIM YEJIOBEK »sto HEJOCTATOYHO MYV/JIPbIA
YEJIOBEK):

To confess the truth, | very heartily wishes, and not for the first time, that | had

had some other quardian of minor abilities (Ch. Dickens);

- pedeperr BHEHIIHOCTD / OAEXIA (meronumust BHEHIHOCTD UEJIOBEKA —
YEJIOBEK, wmerapopa CKPOMHBI UYEJIOBEK »st0 HEBPOCKAS
BHEIIHOCTD):

Watson, even your modest moustashe would have been singed (C. Doile);

- pedpepent 3JIOPOBBE (meTormvus ®PU3MUYECKUI COCTOSIHME YEJIOBEKA —
YEJIOBEK, metadpopa CKPOMHBII YEJIOBEK 310 CJIABOE 3/JOPOBBE):

| left my employment on account of delicate health (Ch. Dickens);

- pedepent IMPOUCXOXIAEHUE YEJIOBEKA — YEJIOBEK (meronumus) u
mertadopa CKPOMHBIN sTo HU3KUI:

... it had determined Miss Sllars to take warning by her mother’s error and

avoid connection with the lowly born (J.K. Jerome).

HauBbiciass cremenp MeTadopu3any, IO HAlIUM JaHHBIM, MPUCYIIA
koppenstuBHbiM cyoomenam OBIIIECTBO / KJIACC (low life, the lowest member
of the society t.11.). CooTBeTcTByIOIIHE METAPOPBI COYECTAIOTCS C METOHUMHYCCKUM
nepeHocom POXJIEHUE — KJIACC, OBPASOBAHUE — KIIACC, o6pa3ys
YCTONYMBYIO METahTOHUMHUIO.

KommynukaTuBHble  xapaktepuctuka  koHuenra CKPOMHOCTD.
Konuent kommynukatuBHoro nosenenuss CKPOMHOCTD cayxut perynsiTuBoM
YeJIOBEYECKOT0 OOILEHNUs, OH HEIOCPEICTBEHHO 00YCIIOBIEH 3TOCOM, T.€. HOpMaMu
OOIIEHWs] W CTWJIEM pPEYeBOTO B3aMMOJICUCTBUS JIMHTBOKYJIbTYPHOW OOIIHOCTH
B OMPEEICHHBIN HUCTOPUYECKUI nepuo. Axkrtyanuzanus KOHIIENTa
CKPOMHOCTD B ctparerusix cOMMXKEHUS U AUCTAHIUPOBAHHUS (TEPMHHBI CM.
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[JTapuna 2009]), koTOpbie COOTBETCTBYIOT MOHITUAM POSitive :: negative politeness
[I. bpayn u C. JleBUHCOHa, OCYIIECTBISIETCS aJapecaHTOM Kak B (dopme
IUTAHUPYEMBIX, TaK W HEIUTaHupyembix Taktuk (On record, off record) [Brown,
Levinson]. [lo HammMm paHHBIM, NpeoOIagacT BEXKIUBOCTH JUCTAHIIMPOBAHUS,
OpUYeM Cpeld JEeCSATH 3allIaHUPOBAHHBIX TAKTUK JIUCTAHIIUPOBAHMS KOHIICTIT
CKPOMHOCTD naunbonee mnpenactaBieH B CIEAYIOUUX uYeThlpex (Kak OHHU
onucansl y 1. bpayn u C. JleBuHcona):

— u3beraii BmernrarenbpcTBa (question, hedge);

— MUHUMU3UPYH CTEIICHb BMeIIaTebcTBa (Minimize the imposition);

— yBa)kall MBICJIM | KellaHus cobeceanuka (apologize) [Brown, Levinson: 131].

[Ipumepom Haumbosiee YACTOTHOM W3 HHUX TaKTUKH HEBMEIIATEIbCTBA,
pealn30BaHHON XE€IKMHTOM, JUMHUHYTHUBAMH, BOIIPOCAMH, MOJEPATOpaMU KayecTBa
U Tp., CIy)KaT XeMKuHr perhaps, ymenwimmrensHoe mpuiararensbHoe the faintest,
Hape4ne Mephl jUst:

Mrs.Reed answered for me by an expressiveshake of the head, adding soon,

“Perhaps the less said on that subject the better, Mr. Brocklehur st

(Ch. Bronte)

Only this evening, about thesmall, sensitive mouth there seemes to be hovering

just the faintest suggestion of a timid smile. (Jerome K. Jerome)

Konuenr CKPOMHOCTD aktyanusupyercss U B OTACIbHBIX IUIAHHUPYEMBIX
TaKTHKaxX COJMMKEHHs! (OHM COCTABJIAIOT JIMIIb MSATYI0 YacTh BCEX MPHUMEPOB), Te
(GYHKIMIO BBIpAXKEHUS YBaKEHHUS K CIYIIATENI0 B COOTBETCTBUM C HOpMaMu
CKPOMHOCTH BBITOJHAIOT pa3inyHble (OPMBI PUTYaIbHOTO MOBeAeHUs. bonbiieit
YaCTBIO ATO JIBE TAKTUKH CONIKEHUS:

— «IEMOHCTpUPYH TOHMMAaHHME M CHUMIIATHIO K HMHTEpecaM, MOTPEOHOCTIM
u kadectBam ciymatens» (Notice, attend to H’s interests, wants, needs, goods) u
(Give giftsto H: goods, understanding, cooperation);

— (IpeyBEeNWYHMBAail HHTEpEC, OJOOpEHHE, CHUMIIATHIO K  CIIYIIaTeIro»
(Exaggerate interes, approval, sympathy with H). Ilpumepom mocieaHeii CiryKuT
KOMIUTUMEHT «UJeaIbHOTO MY>Ka» CBOEH JKEHe:

Sir Robert Chiltern. How beautiful you look to-night, Gertrude!
Lady Chiltern. Robert, it isnot true, isit? (O. Wilde)

[lomyueHHbIC NaHHBIE O peaTU3allid CKPOMHOCTH B CTPATErHAX BEXKIMBOCTH
CONMKEHUsT HaXOIAT MOATBEP)KICHUE B HAOMIONEHUSAX U BbIBoAax [ ummensdapod
[Himmelfarb] o BaxkHOCTM KOMIUIMMEHTa B KOMMYHHKATHBHOM IOBEICHUN
aHTJIMYaH BUKTOPUAHCKOM SMOXHU.

BeiBoabl. Takum oOpazoM, mpeiaraeMas METOAHMKA aHAIW3a STHUYECKOTO
JIMHTBOKYJBTYPHOTO KOHIIENTA — PEryJsiTHBa KOMMYHHMKAaTUBHOTO IIOBEICHMUS,
kakuM siBisiercss CKPOMHOCTD, peanusyer B mojgHOM 00beMe JEKJIapUpyeMoe
B KOTHUTUBHO-/IUCKYPCUBHON TMapajirMe HEpPa3pbIBHOE E€AMHCTBO KOTHHUTHBHOTO
1 KOMMYHUKAaTHUBHOTO  TOAXom0B. OHa oOpamieHa K TOCIEIOBATCIBHOMY
PAaCCMOTPEHHIO  KOHIIENITYaJbHOTO,  KAaTerOPHAJLHOTO M MeTaQOpUUYECKHU-




141

METOHUMHUYECKOTO, a TaKxKe parMaTUKo-IUCKYPCUBHOTO aCIeKTOB
paccMaTpUBAEMOTO KOHIIENTa B BUKTOPUAHCKOU JIMHTBOKYJIBTYPE.

Hayunass HOBHM3HA M PENEBAHTHOCTH HAIIEM KOTHUTHBHO-KOMMYHHUKAaTHBHOU
METOJIUKNA OOYCJIOBJI€Ha TEeM, UYTO Ha €€ OCHOBE BIIEPBbIE PEKOHCTPYHPOBaH
muHrBoKynbTypHU KOoHIIeNT CKPOMHOCTD B aHrnumickoi s3bIKOBOW KapTHHE
Mupa. B YacTHOCTH, yCTaHOBJIEHBI JIEKCUYECKHE CPEACTBA €ro OOBEKTHUBAIUH
B QHIJIMHCKOM  si3bIKe U MeTadOopUUecKoi / MCTOHUMUYECKOH  HOMHUHAIIMU
B IUCKYpCE; 0XapaKkTepU30BaH NOHSATUWHBIN, LIEHHOCTHBIN, o0Opa3HbIit
COCTABJISIFOIIME KOHIIETITA M €T0 KaTerOpualbHbIC MPU3HAKU KaK WICHA TOHITHITHOM
kateropun JIOBPOJETEJIb; CcTpyKTypHpOBaHO CEMAHTHYECKOE MPOCTPAHCTBO
HOMMHALIMM  KOHIIENTa, CMOJEIUpPOBaHa (periMoBasi CTPYKTypa KOHIIENTa
CKPOMHOCTDB; OIIUCAHEI 3aKOHOMEPHOCTH aKTyaJIu3aluu KOHIIEIITA
koMMmyHukatuBHoro mnoseaeHuss CKPOMHOCTDL B crparerusx © TaKTHUKax
BEKJIMBOCTH BUKTOPUAHCKOTO JIUCKYpCa.

[IpenyioxkeHHass ~ METOAWKA  KOTHUTMBHO-KOMMYHHKAaTHBHOTO  aHajM3a
KOHIIENITOB MOXET OBbITh TMEePCHEKTUBHOW M HW3YYEeHUS [PYIHMX KOHIIETITOB
KOMMYHUKATHUBHOTO ITOBEJICHUS B aHTVIMMCKOW U MHBIX JUHTBOKYJIbTYpax.

JIMTEPATYPA

1. KabGormnckas C. A. KounentyanpHas wmetadopa: KOHTPYIHTHOE U
HEKOHTPY?HTHOE KapTUPOBaHHE BO MHOXECTBEHHBbIX JaHHBIX / C.A.
Kaborunckas // OyHKIMOHAIBHAS TUHTBUCTHKA. — Snra, 2013. — Ne 5. — C.
104-106.

2. 3auka T.B. ®pazeonornyeckue cpeacTBa pernpe3eHTalny KOHIENTa "coBeCcTh' B
COBPEMEHHOM AaHTJIMACKOM SI3BIKE : NUC. ... KaHA. ¢uion. Hayk : 10.02.04 /
3auka Tatbsina BacunbseBna. — benropon, 2011. — 222 c.

3. KommanoBa O.B. KoHment «CKpOMHOCTB» B PYCCKOH, aMEpUKAHCKOW H
UPAHCKOM JIMHIBOKYJbTYpax : JUC. ... KauA. ¢uuon. Hayk : 10.02.20 /
Kommanosa Onwra BsiuecnaBoBHa. — Actpaxans, 2007. — 271 c.

4. Kyo6psxosa E.C. f3bik u 3Hanue: Ha myTu momydenus 3HaHuit o si3bike: Yactu
pedr ¢ KOTHUTUBHOW TOUYKH 3peHusi. Ponp s3pika B mo3Hanuu mupa / E.C.
Ky6psikoBa. — M. : fI3piku cnaBsiHCKO# KyabTypsl, 2004. -560 c.

5. Jlapuna T.B. Kareropusi BeXJIMBOCTH U CTHJIb KOMMYyHHKaluu: ConocTaBiieHne
AHTJIMICKUX M PYCCKMX JIMHIBOKYJIBTYPHBIX Tpaauuuii : MoHorpadus / T.B.
Jlapuna. — M. : f3bIku cnaBsiH.KyabTyp, 2009. — 512 c.

6. MymaeBa O.K. Ilpe3eHTalMOHHBIE PETYIATHUBHBIE KOHLENTHl B KAJIMBIIKOM,
PYCCKOM M aHTJIMHACKOM JTUHTBOKYJIBTYpax : aBToped. IMC. HA COUCKAHUE YYEH,
creneHu kaHa. ¢uion. Hayk : cmer. 10.02.20 «CpaBHUTEIBHO-UCTOPUIECKOE,
TUTIOJIOTHYECKOE M COMOCTAaBUTENbHOE s3bIKO3HaHHWE» / MymaeBa Ombra
Koncrantunosna. — Bonrorpan, 2008. — 20 c.

7. Huxutun M.B. Kypc nuHrsucruyeckoil ceMaHTHKH : y4eO. mnocobue /
M.B. HukutuH. — [2-¢ u3a., gom. u ucmp.]. — CIIb. : PITIY um. A.B. I'epriena,
2007. - 819 c.




10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

142

IlleBuenko M.C. KOHHGHTBI KOMMYHHKATHBHOI'O IIOBCIACHHUA H ITUCKYPC /
N.C. llleBuenko // Bronuk XaptoB. Ham. yH-TY 1tmem B.H. Kapasma. — 2013. —
Nel1071.-C. 18-25.

Barnden J A. Metaphor and Metonymy: Making Their Connections More Slippery /
J.A. Barnden // Cognitive Linguistics. — 2010. — Vol. 21. — Issue 1. — P. 1-34.
Barcelona A. Metaphtonymy / A. Barselona // Cognitive Linguistics. — 1990. —
Ne 3.— P. 323-340.

Brown P. Politeness. Some Universalsin Language Use/ P. Brown, S. Levinson. —
NY.: CUP, 1987. —345p.

Croft W. Cognitive Linguistics / W. Croft, D. Cruse. — Cambridge : Cambridge
University Press, 2004. — 356 p.

Himmelfarb G. The De-moralization of Society: From Victorian Virtues to Modem
Values/ G. Himmelfarb. — L. : IEA Health and Welfare Unit, 1995. — 314 p.
Kovecses Z. Metaphor: A Practical Introduction / Z. Kovecses. — Oxford : Oxford
University Press, 2002. — 375 p.

Lakoff G. Women, Fire and Dangerous Things: What Categories Reveal about the
Mind / G. Lakoff. — Chicago : University of Chicago Press, 1987. — 614 p.
WordNet ® 3.0. A Lexical Database for English [DnexkrponHsiii pecypc]. — Pexxium
nocryma : http://wordnet.princeton.edu/

Typuenko Bepa Anexcanoposna — actiipanTka Kadeapbl METOIUKU U MPAKTHKU
IperoaaBaHsa HHOCTPAHHOT'O A3bIKa XapBKOBCKOFO HallMOHAJIbHOI'O YHUBCPCHUTCTA
umenu B.H. Kapasuna; e-mail: verondik@mail.ru



http://wordnet.princeton.edu/
mailto:veron4ik@mail.ru

